Unité filtrante 3M™ Versaflo™ TR-300+
avec coiffes et cagoules
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(Taille S/L) rétractable Tres résistant Unité filtrante TR-302E+ X
‘ TR-3712E Filtre P X
0 TR-341E Kit chargeur de batterie individuel X
o
E TR-325 Ceinture standard X
é |y TR-332 Batterie haute capacité (durabilité accrue) X
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b TR-3600 Préfiltre x
= TR-302E+ TR-315E+
Unité filtrante Kits de démarrage* TR-362 Pare-étincelles X
TR-971 Indicateur de debit X
Tuyau respiratoire 3M™ Versaflo™ BT-30 X
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TR-332 Accessoires a utiliser avec certains casques de la série M
_B'atterle he_zulte
capacité (durabilté accrue) Coiffe de protection contre la chaleur radiante 3M™ Versaflo™
M-973 pour casques de protection respiratoire M-307 l
4
Coiffe de protection contre la chaleur radiante 3M™ Versaflo™ {
@ ° M-975 pour casques de protection respiratoire M-407 A
'é ° e Montant de survisiere 3M™ Versaflo™ M-961
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§ Coiffe de protection contre la chaleur radiante a tuyau respiratoire \
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< BPK-HD TR-325 TR-326 '|;|§I.n:t;u2re7 3M™ Versaflo™, BT-927 !4
Harnais dorsal Ceinture standard Ceintureencuir 44 ntaminable Survisiére teintée or 3BM™ Versaflo™ avec protection UV/
‘ IR, M-967
Py Protections auditives communicantes
@ MT7V/1 & MT53V/1****
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o TR-341E/TR-341UK TR-344E/TR-344UK < TR-381
Kit chargeur de Kit chargeur de Protection pour appareil respiratoire
batterie individuel batterie 4 stations filtrant & ventilation assistée

** Les « odeurs génantes » se rapportent a des concentrations inférieures a la valeur limite
d’exposition (VLE).

*** (fluorure d’hydrogéne jusqu’a 10 x la VME)

****| a protection auditive doit étre commandée séparément



Unité filtrante 3M™ Versaflo™ TR-600
avec coiffes et cagoules
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Tuyau respiratoire Tuyau respiratoire Tuyau respiratoire
(Taille S/L) rétractable Trés résistant
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€ *Kits de démarrage comprend: TR-619E TR-619E
©
‘a_: Unité filtrante 3M™ Versaflo™ TR-602E X
2 Pare-étincelles TR-662 X
= TR-602E TR-619E
Unité filtrante Kits de démarrage* Tuyau respiratoire rétractable BT-30 X
Ceinture décontaminable TR-627 X
Indicateur de débit d’air TR-971 X
et Crr——
TR-6820E - -fi
TR-6110E TR-6130E TR-6310E TR-6580E TR-6710E P+ odeurs génantes* Filtre de protection TR-G300FC Couvre-filtres X
AP AIBIEIP A2P A2B2E2K1HgP P contre les vapeurs organiques et gaz acides***
_ =) 3 Chargeur individuel TR-641E X
—— ‘ - | I
l = = . = = Préfiltre TR-6600 X
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TR-6100FC TR-6300FC TR-6500FC TR-6700FC TR-6800FC Pare-étincelles TR-66 X
Couvre-filtres Couvre-filtres Couvre-filtres Couvre-filtres Couvre-filtres
4 ‘ ‘ 4 y Kit prét a I'emploi
- 3 =
: = -
- [ -
o TR-630 TR-632 - TR-641E TR-644E -
Batterie standard  Batterie haute capacité o Chargeur individuel Chargeur multipostes - 4 postes 4
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Santé Industrie lourde Nettoyage facile
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BPK-HD . "
Harnais dorsal CoEIE™  decontaminable
‘ Accessoires a utiliser avec certains casques de la série M
» Py Coiffe de protection contre la chaleur radiante 3M™ Versaflo™
ﬁ § ‘ @ M-973 pour casques de protection respiratoire M-307
§ E g ' 'E - -~ Coiffe de protection contre la chaleur radiante 3M™ Versaflo™ 'L«
% § § Sz M-975 pour casques de protection respiratoire M-407 {
) o !
Q [3) - ™ ™ -
- %  TR-653 g . TRe81 Montant de survisiere 3M™ Versaflo™ M-961
T Kit d:t%ee";g‘jgg":“"" P’°‘Z|°:r‘§:l’;°v”;natﬁ:§$"'a'::i;‘('?em”e Coiffe de protection contre la chaleur radiante & tuyau respiratoire
3M™ Versaflo™, BT-927
*BT-30 non approuvé pour une utilisation avec les coiffes M-406/M-407 et unité filtrante TR-600. Survisiere teintée or 3M™ Versaflo™ avec protection UV/ g !4
***| es « odeurs génantes » se rapportent a des concentrations inférieures a la valeur limite R. M-967 P
d’exposition (VLE). s V7
(jusqu’a 10 x la valeur limite d’exposition (VLE) au fluorure d’hydrogéne) Protections auditives communicantes
****|_a protection auditive doit étre commandée séparément
MT7V/1 & MTE3V/1****




Unité filtrante a sécurité intrinseque 3M™ Versaflo™ TR-800
avec coiffes et cagoules
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(Taille S/L) rétractable Trés résistant
H -
€ i *Kits de démarrage comprend TR-819E
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=._: ‘5 & , TR-802E Unité moteur a sécurité intrinséque X
2 — TR-830 batterie a sécurité intrinséque X
g TR-802E TR-819E
Unité filtrante Kits de démarrage* TR-838 Outil de fixation de la batterie X
‘ Tuyau respiratoire rétractable BT-30 X
Ceinture décontaminable TR-627 X
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= = = - = = Indicateur de débit d’air TR-971 X
TR-6820E TR-6310E A2P Fil
TR-6110E  TR-6130E  TR-6310E TR-6580E TR-6710E - odeurs genantes* it doprtecton litre X
AP AIBIEIP A2P A2B2E2KIHgP P contr s vapeurs argariaues ot gz acids” TR-6300FC Couvre-filtres X
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= o Kit de décontamination Protection pour appareil respiratoire
et de stockage filtrant & ventilation assistée

** Les « odeurs génantes » se rapportent a des concentrations
inférieures a la valeur limite d’exposition (VLE).
(jusqu’a 10 x la valeur limite d’exposition (VLE) au fluorure d’hydrogéne)



3M™ Versaflo™ Systémes de moteur a ventilation assistée
avec piéces faciales étanches
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Masque complet
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BT-63

Tuyau respiratoire longueur ajustable

BT-54

Tuyau respiratoire Industrie lourde

Unités filtrantes

TR-602E

Unités filtrantes

TR-802E

Unités filtrantes

TR-644E

Chargeur multipostes - 4 postes
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TR-630 Batterie haute Batterie, sécurité intrinséque avec (§) o
Batterie standard capacité Outil de retrait de la batterie TR-838 Chargeur individuel
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2 TR-6110E TR-6130E TR-6310E TR-6580E TR-6710E P+ odeurs génantes* Filtre de protection
8 AP AIBIETIP A2P A2B2E2K1HgP P contre les vapeurs organiques et gaz acides***
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T o Kit de décontamination Protection pour appareil respiratoire
et de stockage filtrant & ventilation assistée

* Les « odeurs génantes » se rapportent a des concentrations inférieures a la valeur limite d’exposition (VLE).
(jusqu’a 10 x la valeur limite d’exposition (VLE) au fluorure d’hydrogéne)



Systéme moteur a ventilation assistée, série PF-600E+
avec coiffes laches et piéces faciales a ajustement serré
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= Unités filtrantes Kits de démarrage
R Q
\ ‘ - Kits de démarrage comprend: PF-619E+
DT-1135E DT-1235E DT-4031E DT-4032E
Filtre anti ieres 3M™ iltre antipoussiéres 3M™ ouverture Filt biné 3M™ Filt biné 3M™ i iIntéaré
" rotection P R SL T e roveetion PRSL rtaction AP Mprotection B2P PF-602E+ Moteur avec batterie intégrée, PF-930 X
PF-641E Chargeur de batterie X
% @ § % $S-626 Ceinture de confort X
PF-972 Indicateur de débit d’air X
DT-4035E DT-4036E DT-4045E DT-4046E
Filt biné 3M™ Filt biné 3M™ Filt biné 3M™ Filt biné 3M™ = iratoire ré
Protection ATB2P Protection ATB2E2K2P Protection ATB2ETP Protection AIB2E2K2HGP BT-30 Tuyau respiratoire rétractable X
2 x DT-1135E P Filtres X
2 x SS-6601 Préfiltres X
(] . ~ 2 .
o Kits préts a lI'emploi
2 -
= )
] )
s L1
[, =
$5-625* $5-626* - Q
Ceinture standard Ceinture de confort
| PF-600E+-LIK
‘ l'industrie légére
Accessoires a utiliser avec certains casques de la série M
[ Coiffe de protection contre la chaleur radiante 3M™ Versaflo™
;",’ M-973 pour casques de protection respiratoire M-307
E Coiffe de protection contre la chaleur radiante 3M™ Versaflo™ l,
%) M-975 pour casques de protection respiratoire M-407 /(/l
PF-641E* Montant de survisiere 3SM™ Versaflo™ M-961
Chargeur de batterie Coiffe de protection contre la chaleur radiante a tuyau respiratoire
3M™ Versaflo™, BT-927
Survisiére teintée or 3BM™ Versaflo™ avec protection UV/ !4
IR, M-967
Protections auditives communicantes
MT7V/1 & MT53V/1****
** Classification de gaz Alsur les filtres concernés. Les filtres Hg ne sont homologués qu'avec les systémes TH3 et TM3. DT-4031E, DT-4032E, DT-4035E, DT-4045E, DT-4036E et DT-4046E

ne sont pas approuvés pour une utilisation avec le moteur a ventlation Assistée 3M™ PF-602E-ASB connecté au 3M™ Masque Complet serie FF-600.
***| es protections auditives doivent étre commandées séparément. Masques



Systéme de moteur a ventilation assistée, série 3M™ PF-600E-ASB
avec pieces faciales étanches
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= SC-BT-56-ASB SC-BT-56-ASB-L
Tuyaux respiratoires (80cm) Tuyaux respiratoires (100cm) L.
PF-602E-ASB Moteur avec batterie intégrée, PF-930 X
PF-972 Indicateur de débit d’air X
SC-327 Ceinture X
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] SC-BT-56-ASB Tuyau respiratoire X
=
3 2 x DT-1135E P Filtres X
=
S 2 x $5-6601 Préfiltres x
PF-_GQZ_E-ASB PF-G19E-ASB
Unités filtrantes Kits de démarrage PF-653 Kit de décontamination et de stockage X
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DT-1135E DT-1235E DT-4031E DT-4032E
Filtre antipoussiéres 3M™ Filtre antipoussiéres 3M™ ouverture Filtre combiné 3M™ Filtre combiné 3M™
Protection PR SL réduite) Protection PR SL Protection A1P Protection B2P
DT-4035E DT-4036E DT-4045E DT-4046E
Filtre combiné 3M™ Filtre combiné 3M™ Filtre combiné 3M™ Filtre combiné 3M™
Protection A1B2P Protection AIB2E2K2P Protection AIB2E1P Protection AIB2E2K2HgP
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PF-600E-ASB-FF-601

i PF-600E-ASB-FF-302 PF-600E-ASB-FF-602

¢ PF-600E-ASB-FF-603

**Classification de gaz Al sur les filtres concernés. Les filtres Hg ne sont homologués qu'avec les systémes TH3 et TM3. Les filtres DT-4031E, DT-4032E, DT-4035E, DT-
4045E, DT-4036E et DT-4046E ne sont pas approuvés pour une utilisation avec le moteur a ventlation Assistée 3M™ PF-602E-ASB connecté au 3M™ Masque Complet
serie FF-600.



Remarque : 3M n'accepte aucune responsabilité, directe ou indirecte, découlant de la confiance accordée aux informations fournies et I'utilisateur doit déterminer si les produits conviennent
a l'usage auquel ils sont destinés. Rien dans cette déclaration ne sera considéré comme excluant ou limitant la responsabilité de 3M en cas de décés ou de blessure corporelle résultant de sa
négligence ou d'une fausse déclaration frauduleuse.

3M France

Département Solution pour la
protection individuelle

1 Parvis de I'Innovation

CS20203, France
www.3M.com/fr/securite
3m-france-epi@mmm.com

RCS Pontoise 542 078 555

SAS au capital de 10 572 672 euros

3M Belgium bvba / sprl
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www.3m.be

Les produits PSD 3M sont destinés a un usage professionnel uniquement.

3M (Suisse) S.ar.l.

Eggstrasse 91 s
8803 Rischlikon Pensez a recycler.

Suisse 3M est une marque déposée de la société 3M.
www.3msuisse.ch/securite © 3M 2023. Tous droits réservés.



